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Answer all the questions.
There are three passages, which form a complete story.
Read Passage A and answer the questions.

Passage A

Cadmus has to look for a new home and is given advice by Apollo.

Agenor erat pater Cadmi et Europae. olim Agenor iratus erat. nam audiverat

Iovem abstulisse Europam. nunc volebat scire ubi esset filia sua. itaque Agenor Cadmo

dixit, ‘ego sum tristissimus. tu debes Europam quaerere.’

Cadmus Europam in omnibus terris quaerebat, sed eam non invenit. tandem ad templum

Apollinis ire constituit, ut auxilium dei rogaret. nolebat domum redire, quod patrem

suum timebat.

Apollo respondit, ‘in media silva vaccam pulchram mox videbis. ego te iubeo moenia

Thebarum ibi aedificare.’

Names

Agenor, Agenoris (m) Agenor (king of an ancient city)
Cadmus, Cadmi (m) Cadmus (founder of Thebes)
Europa, Europae (f) Europa

Iuppiter, Iovis (m) Jupiter (king of the gods)
Apollo, Apollinis (m) Apollo (god of prophecy)
Thebae, Thebarum (f pl) Thebes (an ancient city)
Vocabulary

aufero, auferre, abstuli, ablatus | steal, take away

debeo, debere, debui, debitus | must, should

quaero, quaerere, quaesivi, quaesitus | look for, search for

invenio, invenire, inveni, inventus | find

auxilium, auxilii (n) help

domum (accusative singular) home

redeo, redire, redii | return

vacca, vaccae (f) cow

moenia, moenium (n pl) walls
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1  Agenor erat pater Cadmi et Europae (line 1): who was Agenor?

2 olim Agenor iratus erat (line 1): when Agenor heard that Jupiter had stolen Europa, how did he
feel?

4  Agenor Cadmo dixit, ‘ego sum tristissimus. tu debes Europam quaerere’ (lines 2-3): pick out and
translate the Latin word which tells you how Cadmus felt.

Latin word English translation

[2]

5 Cadmus Europam in omnibus terris quaerebat, sed eam non invenit (line 4): why was it surprising
that Cadmus did not find Europa?
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ad templum Apollinis ire constituit, ut auxilium dei rogaret (lines 4-5).

(@) ad templum Apollinis ire constituit: what did Cadmus decide to do?

home?

Apollo respondit, ‘in media silva vaccam pulchram mox videbis. ego te iubeo moenia Thebarum ibi
aedificare’ (lines 7-8).

Two of the following statements are correct.

Put a tick (v') in the two correct boxes.

A Cadmus will soon see a cow.

In the middle of the wood there will be beautiful cows.

B
C The cow will be seen in a beautiful wood.
D

Apollo is ordered to build the walls of Thebes.

m

Apollo orders the cow to stay in Thebes.

F Cadmus is given an order by Apollo.

[2]
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Passage B

Cadmus carries out Apollo’s instructions, but a nasty surprise awaits him.

Cadmus e templo statim exiit et silvam cum paucis amicis intravit. ubi vaccam vidit,

iussit amicos aquam guaerere. nam volebat Apollini sacrificium facere.

serpens ingens tamen prope silvam habitabat. hic serpens omnes amicos Cadmi

subito necavit.

Cadmus cum serpente fortissime pugnavit et eum tandem superavit.

Names
Cadmus, Cadmi (m)
Apollo, Apollinis (m)

Vocabulary

vacca, vaccae (f)

quaero, quaerere, quaesivi, quaesitus
sacrificium, sacrificii (n)

serpens, serpentis (m)

supero, superare, superavi, superatus

9 Translate Passage B into good English.

Cadmus (founder of Thebes)
Apollo (god of prophecy)

cow
| look for, search for
sacrifice

snake

| overpower, overcome
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Read Passage C and answer the questions.

Passage C

Eventually Cadmus is able to set up his new city with some unexpected help.

subito Cadmus vocem deae Minervae audivit. dea eum rogavit ut dentes serpentis

terrae supponeret. statim plurimi milites, qui arma tenebant, e terra surrexerunt.

Cadmus, quamquam perterritus erat, magna voce dixit, ‘ego vos omnes necabo.’

sed unus miles clamavit, ‘tu pugnare non debes, Cadme. nam hoc proelium

non tuum est.’

hoc clamore audito, milites ferociter pugnabant. mox, cum paene omnes milites necati

essent, quinque viri soli vivebant.

tum Cadmus et quinque milites moenia urbis Thebarum aedificaverunt. ibi Cadmus

multos annos habitabat.

Names

Cadmus, Cadmi (m) Cadmus (founder of Thebes)
Minerva, Minervae (f) Minerva (a goddess)
Thebae, Thebarum (f pl) Thebes (an ancient city)
Vocabulary

dens, dentis (m) tooth

serpens, serpentis (m) shake

Suppono, supponere, supposui, suppositus (+ dative) | place under

arma, armorum (n pl) arms, weapons

surgo, surgere, surrexi | rise up, spring up
debeo, debere, debui, debitus | must, should

proelium, proelii (n) battle

vivo, vivere, Vixi | am alive

moenia, moenium (n pl) walls
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dea eum rogavit ut dentes serpentis terrae supponeret (lines 1-2): what did the goddess ask
Cadmus to do?

plurimi milites, qui arma tenebant (line 2): what two things are we told about the soldiers who
appeared?

hoc clamore audito, milites ferociter pugnabant (line 6): complete the following sentence:

When this sShout had DEEN NEAI, ........ooeeiieei e et e e eaaeens

cum paene omnes milites necati essent, quinque viri soli vivebant (lines 6-7).
One of the following statements is true.

Put a tick (v') in the correct box.

Five men collapsed in the sun.

Five men killed all the soldiers.

A
B Five men eventually survived.
Cc
D

Five men were killed by all the others.

[1]
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ibi Cadmus multos annos habitabat (lines 8-9): for how long did Cadmus live in Thebes?

For each of the Latin words in the table below, give one English word which has been derived
from the Latin word and give the meaning of the English word.

Write your answers in the boxes. One has been done for you.

Latin word English word Meaning of the English word
derived from the
Latin word
audiverat audible able to be heard
aquam
soli

[4]

END OF QUESTION PAPER
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If additional space is required, you should use the following lined page(s). The question number(s)
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